T6ZSER ARPAD

Deborah
avagy az Eden szive

1.

Az 6sz mindig ugyanugy jon: kodok,
egy-egy buzgo, korai hopehely,
araszolo vaksi lovak az utcan,

az ut mentén szellemlelkek a fak,

s az ablakokra holt levél tapad.
(Deborah vagyok, John Milton leanya,
holt leveél a kései szazadoknak,

mely nagy fardl hullt, de maga kicsi,
értelmét az Id6 olvassa majd!)

2.

Torlodik a tudas a fakban a
kezdetrdl s a végrol, a térzseikre
djabb évgyduriket huz az id6,

s a lelkekre sziszegve rafeszul

a sejtés abroncsa: hogyha az Ur
Oszi egekbdl is havat szakaszthat,
akkor szabad akaratunkat is
barmikor visszavonhatja. (Eme
merengés nem az eposzok neme,
tudom, de mit csindljak, ha az sz
vilaglir-szele most errefelé

sodor, hullo levelet. — Folytatom.)
Az év ritusaiban a Genézis

s az Edenbél vald kitizetés
jatszodik ujra: emlékeztetonek
ezrediziglen is kihajtatunk

a Nyari Kertbol, déndul a kapu
mogottink, és a Féld méhe bezarul.
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A buja 6sfakat a lazado

angyalsereg visszahajlitja a

vak, egynemu tengerekbe s telekbe,

s egyszer majd végleg elvesz édentink.

3.

Deborah, a koélté Milton leanya, ki, bar
nem tudja, maga is poéta, mélyben kojtolo
kételyekkel — mar almaban is az Elveszett
Paradicsomot irja, illetve masolja persze.
Az apja diktal, 6 ir, de azt is mondhatnank:
valami fehér tlz lapjarol masol, amelyre,

mint a Torat egykor az Isten, a vak Milton

fekete langgal roja a Teremtés betit, hangjat,

jelentésuk az évszazad , generalbasszusa”
(a barokk) s a ,népfolség” eszméje, de 0,
Deborah, mar rég nem kuilénbézteti meg
az apja vasbordas kreaturait sajat imaitol
€s a mennyei kdzallapotoktdl. Szamara

az Ur, az Apja s a blankvers, a mindenhol
jelen levo, mindent keresztul-kassul erezé
poétikai 6selv: a jambus jelenti a Vilagot.
Mindezt persze nem gondolja at, sokkalta
kisebb herézisekeért is keményen megrona
magat, a Szent Harmast ilyen talalasban

a Satan muvének tartana, ha egyaltalan
eszébe jutna ilyesmi: 6 nem latolja, hanem
€éli e profan Harmassagot. Ma azt almodta,
6 Eva, s az Edenben bucstizik virdgaitdl,
melyeket el6szor 6 nevezett meg, O rakta,
rendezte glédaba jacintjait, hortenziait, de
most az Ur haragjatol Gzve el kell hagynia
Sket. I[gy merengett, s bucsuzott valésdgos
kertjétdl is, két édentdl fosztotta meg az
Osz s a sértett, bosszulo Hatalom. S hozza
Albemerle herceg, akinek latogatasat egy
inas tegnap jelentette be apjanak, fekete
hintéjan a Satant idézve, athajtott kertjén,
letarolva, mit az Ur s az Osz meghagyott.



4.

Deborah nem érdemli talan a diihét €s bosszut,
6 csak annyiban lazad, hogy a tollaba mondott
haragot, vért masként olvassa, mint ahogy irja;
azt irja: Az Egi talaj teritve torott fegyverrel,
halomban a harckocsik, gomolyban a duhédt,
tajtékzo paripak s kocsihajtok — s ezt olvassa:
Jaj, €én vagyok az ,Elveszett Paradicsom” elsé

s igazi vesztese, én, Deborah-Eva, ki elséként
olvasom apam veszteségeinek végtelen sorat a
mitoszok 6si lupéjatol szinte elviselhetetlenre
nagyitva, s vice versa: a biblia csillagok kézé
feszitett dramai személyes kozelukkel engem is
szereplo-részessé avatnak. Sokszorosan élem

a kozmikus veszteséget, €gi €s foldi édentink
elvesztését. Itt tart apa €s lanya a kettds 6szben,
mikor csengetnek, s Deborah a kalvilag szamara
mar régen zart ajtét ma kivételesen Kinyitja, s a
kusz6boén a tegnapi inast s egy fiatalos alaku, de
Oszulé nemes urat lat, aki Albemerle hercegként
mutatkozik be, s ,John Milton baratomat” keresi.

5.

Mikor a vak koélté e hangot meghallja, s a hangbdl
George Monckra, Cromwell egykori langkardu
tabornokara, a késobbi arulora, ma Il. Karoly hu
bizalmasara ismer, mar elére, a legbelsé szobabdl
kialt: Nincs baratom az arulok kézétt, Monck ur,
jobb lesz, ha be sem jossz, kiizdjink meg azonos
fegyverekkel, ha €én nem latlak, te se lass engem!
S Albemerle nagy hatalmu hercege engedelmesen
megall az el6szobaban, s ott fogadja a vak kélté
revelacoit, kinek hangja, mint az egek dérgése,
tavolrdl zeng. A herceg jelenti, kaldottként jott:
miniszteri jaradék igéretét hozta Miltonnak a
kiralytol. Elég!, kondul a kolté haragos szava,
téged megvasaroltak a hercegi cimmel, engem
nem lehet megvenni, a Kélt6-cimet egyébként
sem a kiralyok adomanyozzak. — S jon a dihés
replikara a herceg szelid, megfontolt valasza:
Tudja ezt maga a kiraly is, s éppen hogy téled
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varja: kiralyi cimét kolto-tekintélyeddel, sulyos
szavaddal, verseddel er6sitsd meg. Sohal, kialt
a kolt6, hogyan lehetne a Koéztarsasag tegnapi
zaszlosa ma a Szabad Akarat bevont s elrejtett
lobogoinak megtapodojal Mindenki szabadnak
van teremtve, még a Satan térekvése is szabad,
hisz 6 is az Istentdl van: a szabadsag szarnyat
maga a Teremt6é helyezte meztelen vallainkra.

6.

Deborah, ki eddig hallgatott, most elébbre 1€p
s szOl: De apam, kalyhank harmadnapja hideg,
nincsen fttenivalonk, s az €léskamrank is Ures,
gondold meg, a miniszteri jaradék sok pénz!
Elhallgass, szerencsétlen leany!, dérren rea az
apja. Deborah erre énkéntelentl hatra hokal,
s egyetlen pillanatra szinte érintésnyire kerul

a hata mogott allo herceghez. Az apa ezt nem
latja, de lelke nem vak, érzi: lanya egynémely
dologban a vendég George Monck mellett all.
Elfordul, jelezve: az ilyen vilaggal szemben 6
orok ellenzeék. Deborah zavarban van. Kikiséri
a herceget, s kézben ugy €rzi, valami gonosz
erovel kerult binds viszonyba, akar az ismert
darabban a friss-6zvegy Anna a férjét megolo
Richardhoz, szemét 6 is az 6rd6ghdz aljasitotta.

7.

Az 6sz mindig ugyanugy jon: kodok,
az Ut mentén szellemlelkek a fak,
targyai €s nézoi az érok
ismétlédésnek, néman is beszédes
tanui: mint jon s megy a nyar s a tél
valtozatlan (ahogyan messzirdl
nézve az €j s nap, béke s haboru
Osszefolyik egylényegu idove).
Deborah is visszaul asztala

mellé, megadon, s rideg apja sem
csavarja vissza szavat egy picit
sem, ugyanazon sztentori hangon
diktal tovabb, ahogy az 6kori
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harcos kialtott, étven érctorokkal.

S mondja: Eva néi neme hidnyat
vélte potolni az almaevéssel,
bodlcsességet akart enni, s evett
balgasagot s halalt egész nemének.
Egy Vvélt alsobbrendlségbdl kivant
kitdrni, s végul a folds tudassal
maga is felsébbrendtségre tort,

s nem latta: férfi-né egy s azonos
Iét szerves felei, s respublikat 6k
csak igy alkothatnak, mert igy egyenlok.

8.

Satan-logosz szdllt Evaba, mikor

a Kigyo a nét viragai kozt

meglatta €s rontast sugott fulébe:
énmagat mintazva beszélt iszonyral,
mit ugymond Isten érez, hallatan

a ,hatalommegosztasnak”, s ezért
rejti Rossz és Térvény tudasat
gyumolcsbe, s tiltja mindentdl, mi é€l.
(S a kolto itt hangjat alabb ereszti,
beszurva mintegy sorai kozé:

a Satan képtelen felfogni, hogy

Isten a Torvénynek nem a tudasa,
hanem maga a Térvény, sét a Lét,
amely dajkal Jot s Rosszat egyarant —
s folytatja a gondolatsort emigy:)

A NG a Satan hivéul szegodott!

Nem latta, mert viragai, a jacint,

az ibolya, az aszfodélosz agya

folé hajolt, s hattal allt a Gonosznak,
hogy az, a Kigyo képében, mi kéjjel
vizsgalgatta hatulrol bajait,

mert akkor elborzadt volna talan.
Vagy nem?, hisz az almaevés utan
maga Eva s Adam is kabulatban

s kéjben harapta egymast a viragok
agyan, amely agy eddig csak a szemnek
jelentett dSromet, mézes gydnyort.



0.

[gy itéli meg és el &sanyank

s O0sapank tettét a késo utod,

ki Homérosz, Samson s Teirésziasz
utan szintén vakon razza oszlopait
a blinre s arulasra hajlamos
vilagnak, s miutan a tengerarhoz
hasonlitoé jambusai papirra
zudulnak, ,irodeakja” (leanya)
emigy olvassa a tengermoraijt:

De mit buntet a nyar tetteibol

az Ur a tél fehér, ddaz duhével,
deres vasaval, Judasbodlcsejével?
Mi nem tetszik neki abban a habzo
mozgalmassagban, €letben, amit
maga fujt a poremberbe, a fakba,
allatokba — élettelen anyagba,
visszavenni bel6le mit akar?

Mégis igaza volna a kigyonak:
ellentmonddsos az Ur rendelése
az almardl, a J6- és Rossz-tudasrol:
Az Atya ugy adott, hogy nem adott,
mert a nem ismert jo nem a miénk. —

10.

De 6 jaj, eretnek tollam!, hova
viszed lazas képzeletem, hogyan
merem €n a Legf6bb Atya s apam
igéit csak lélekben is biralni!

S mért ne merném, hisz apam is biral,
elrejtozkdédve bar (akarcsak €n!)
eposzanak kulénb-kulénb helyén.
Hol Satan &, hol arkangyal, hol Eva,
s mint szikra a sorok podlusain,
pattog a talany, vajon melyik 6.

S a Teremtés-eposzban mely teremtmény

a Legfobb Szerz6héz, a Mindenek
Urahoz ill6 alakmas? S ha nem

lény az, hanem egy fa, a Kert azon
helye, hol az Ur 6nmagat biralja??



11.

Az almaevést csaladi tanacs

el6zi meg: Itéletedben én is
osztozom — dént Addm Eva javaéra.
Legfébb Atyank a dontése elott

kivel valt eszmét, hol melldle az
asszony? Jo, a Szentlélek ott kotol
kezdetektdl az Ur folott, de némanl,
soha nem ad hangot, a véleménye
az, hogy egyetért, ahogy 6sapank
altalaban is egyetért nejével,

s ahogyan az €én jo apam soha

nem értett egyet asszonyaival.

Eva alakja kompenzacié tan,

muvészi elégtétel az anyamnak,

s két masik asszonyanak is, akik
anyam korai halala utan

szintén hamar sirban leltek nyugalmat?
S tovabb megyek (bar lelkem remeg a
félelemtdl: mily gj binbe vezet
elmém szabad csapongasa), az Ur
nem kompenzal szintén az almafaval?
A Teremtés s Eden feloldhatatlan
ellentmondasai, titka — a szive

a fa mély gesztjébe rejtve dobog.

12.

Igy folyik kettés mederben az éden
vesztése-visszanyerése, Szabad
Akarata leanynak és apanak

a mualkat nemes formaiban.

S kiinn az 6sz veszejti a sarga kertet,
szellemlelkek a kédben a fenyok,

s az ablakokra holt levél tapad.
Deborah, John Milton leanya is

holt levél a kései szazadoknak,

mely nagy fardl hullt, s maga se Kkicsi,
értelmét az Id6 olvassa majd!
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